PCE™MMERZ |
Swied to §uallty, !

Hersteller:
Manufacturer

Anschrift:
Address

Bezeichnung:
Identification

Lasttrennschalter:
Load Break
Switch

Zubehor:
Accessory

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Nr. / NO. 622A20V01

MERZ Schaltgeriate GMBH + CO KG

Kernerstrasse 15
D-74405 Gaildorf
Germany

Lasttrennschalter der Serie ML1 und Zubehor
Load Break Switch Series ML1 and accessory

ML1-016-V/E"-xxxx?

NV1-E/V" PE1-E/V" 2KL-E/V"
SK1-E/NV" N1-E/v"

(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Serien-Nr., moglichst Herkunft und Stiickzahl /
Name, type or model, batch or serial number, possibly sources and number of items)
1

E/N=EoderV/EN=EorV

3 gefolgt von Zahlen- und Buchstabenkombinationen / followed by combinations of numbers and letters

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschldgigen Harmonisierungsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Dokument-Nr. Titel
Dokuments No. Title
2014/35/EU Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der

Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt; Amtsblatt der EU L96, 29/03/2014, S. 357-374
Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of
the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within
certain voltage limits; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 357-374

2014/30/EU Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit; Amtsblatt der EU L96,
29/03/2014, S. 79-106
Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 79-
106

2011/65/EU Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten; Amtsblatt der EU L174, 01/07/2011, S. 88-110
Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 20110on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment; Official Journal of the EU L174, 01/07/2011,
p. 88-110

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration is an attestation of conformity with the indicated Directive, although it does not include a promise of properties. The safety advices of the
accompanying product documentation have to be followed.
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Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den Vorschriften der angewandten Richtlinie(n) wird nachgewiesen durch
die vollstandige Einhaltung folgender Normen / Vorschriften:

The conformity of the product described above with the applied Directive(s) is demonstrated by full compliance with the following
standards / regulations:

Referenznummer Ausgabedatum Referenznummer Ausgabedatum
Reference number Date of issue Reference number Date of issue
EN 60947-1 2007 EN 50581 2012
EN 60947-1/ A1 2011
EN 60947-1/ A2 2014
EN 60947-3 2009
EN 60947-3 / A1 2012
EN 60947-3 / A2 2015

Unterzeichnet fiir und im Namen von: / Signed for and on behalf of:

MERZ Schaltgerate GMBH + CO KG

Gaildorf, den / the 2020-05-28

Ort/ place Datum der Ausstellung / Date of issue

///(
Siegfried Glaser, CEO ./

Name, Funktion / name, function Unt,7§chri t / signature

(
|
\

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration is an attestation of conformity with the indicated Directive, although it does not include a promise of properties. The safety advices of the
accompanying product documentation have to be followed.
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